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Prosinec 1928 č. 90.
Kpt. Minart: La divis ion E x e 1- 

mane le 28 aout 1914. Jde o boj 
35. divise 18. armádního sboru 5. fran­
couzské armády, za první bitvy na 
Guise. Autor pojednává o všeobecné 
situaci, jež se vyvinula do 28. srpna 
1914 u 5. armády, když bylo nařízeno, 
aby napadla síly nepřítele západně od 
řeky Guise. Tento rozkaz způsobil řa­
du přesunů, poněvadž bylo nutno obrá­
tili frontu na severozápad. Tyto pohy­
by se uskutečnily 29. srpna, během 
nichž byl 18. a 3. armádní sbor napa­
den 10. armádním sborem a gardou, 
postupující 2. německé armády. Tíhu 
tohoto boje nesla hlavně 35. divise.

(Pokračování.)
Gen. de Barbeyrac: Lajuetage 

d e s f e u x e t d e 1 a man-oeuvre 
(pokračování). Na praktickém pří­
kladu z války na boji 37. p. divise, 
složená z elitních francouzských plu­
ků zuavů a střelců, pisatel upozorňu­
je, jak bylo prakticky užito během 
operací 8. a 9. srpna 1914 převahy a 
soustředěné kulometné palby к pod­
poře manévrů. Jako dedukci autor 
z tohoto příkladu uvádí: zesílili pěší 
pluk ještě jednou rotou kulometnou, 
tedy čtyři roty na místě tří; dále vy­
budovali silné doprovodné dělostře­
lectvo, a to na 12 houfnic (minometů) 
a 4 až 6 doprovodných děl. To ovšem 
předpokládá zlepšili pozorování a spo­
jení. Vybavili velitele pluku a pra­
poru jistým druhem obrněného auto­
mobilu či tanku, který ho rychle a 
bezpečně donese na místo, z něhož 
bude řídit! boj, a který obstará i nut­
né spojení.

Npor. Kersnowski: Une mise au 
point. Jde o studii událostí na vý­
chodní frontě v r. 1914, při jichž sle­
dování jsou čtenáři většinou odkázáni 
na německé prameny, které nemluví 
vždy tak, jak se události skutečně 
sběhly. Proto autor po podrobné stu­
dii ruských pramenů uvádí diference 
mezi ruskými a německými prameny. 
Sleduje bitvu u Gumbinnen, Tannen- 
bergu, u Mazurských jezer, u Au-

francouzské.
gustova. Neváhá říci, že Rusové ne­
přímo vpádem do Východního Prus­
ka přispěli к vítězství na Mamně tím, že 
byly odveleny dva armádní sbory ze 
západní fronty. Ke konci uvádí počet 
všech zajatců a válečného materálu 
ruské armády a jaké byly ztráty rus­
kých vojk. Počet zajatců hodnotí na 
1,600.000 mužů, 3.600 děl. Padlých na 
90.000 důstojníků a 1,800.000 vojáků.

Kapitán Perré: Ľa protectíor 
des chars dans le bataille. 
Tanky zasazené do boje, musí byli 
chráněny, aby mohly vyvinout! maxi­
mum své výkonnosti. Ochrana tanků 
se provádí: letectvem, střelbou proti- 
baterijní, zadýmováním, přidělením 
vlastního- dělostřelectva přímého- do­
provodu, spoluútočící pěchotou a.td.

V ochraně tanků rozlišuje dvě obdo­
bí, a to přib-ližovací pochod a boj.

Během přibližovacího pochodu až 
do výchozí základny je třeba tank 
chránili proti nepřátelskému letectvu 
a dělostřelectvu. To znamená chránit! 
je před pozorováním. Tedy mají po­
chodovali v noci nebo skrytě s náleži­
tým rozstupem. Hluk má býti zastí­
rán 2—3 nízko létajícími letadly.

Během útoků mohou se jako obra­
na proti tankům vyskytnout!:

a) umělé překážky všeho druhu, jež 
musí býti velmi důkladné, proto trvá 
jejich budování dlouhou dobu a jsou 
vidite-lmé. Odstraní se dělostřelectvem 
nebo se provede na ně útok bez tan­
ků a teprve po jich odstranění postu­
puji tanky; .

b) minová pole, těm se nejlépe vy- 
hnouti; ne-ní-li vyhnutí, tedy ničili je 
dělostřelectvem nebo ženijní službou 
po jich dobytí,

c) palba nepřátelských protitanko­
vých zbraní. Tyto střílejí přímou pal­
bou, a nutno je rychle odstraniti. lek 
se může státi jen opět zbrani přímo 
pálící. To je úkol dělostřelectva pří­
mého doprovodu, jež к tomu určí ně­
která děla, nebo je to úkolem dopro­
vázející pěchoty. Dále se používá dý­
mové clony к zastření tanků a 
к oslepení nepřátelských pozorovatelen. 
Má-li se však přijití do prostoru, kde 
jsou umístěny nepřátelské baterie, tu
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je nejlépe, nechali přejiti poslední 
krycí vlnu terénu před nepřátelským 
dělostřelectvem vlastní pěchotou, aby 
ujistila poštoven! nepřátelských bate­
rií drive, nežli vyjedou tanky. Přímý 
útok tanky na baterie nutno v&ti 
obezřetně. Zavádí ее způsob zadýmo- 
váni, které by prováděly tanky vlast­
ními prostředky a tak, bylo-li by n,a 
né stříleno, zakrylo by je clonou 
dýmu.

Pplk. Grasset: Montdidier 1 e 8 
nout ä la 42 division. Jde o boj 
12. divise při ofeneivě 1. francouzské 
armády na opevněnou posici. V této 
části je pojednáno o usazení divise na 
frontě a o přípravě útoku po stránce 
materiální, výcviku trup a o stránku 
morální. — (Pokračování.)

Leden—březen 1929, čís. 91—93.
Kpt. Minart: L a d i v i s i o n E x e 1- 

mans le 28. aoňt 1914. (Pokrač.)
Franc. 35. p. divise během bitvy 

u Guise v srpnu 1914 byla s ostatními 
divisemi 5. armády posunována od vý- 
thodu na západ, aby na křidle ude­
řily na postupující něm. 2. armádu. 
Během pochodu však zadní voje franc. 
53. divise byly Němci poraženy a. ustu­
pují, čímž byl ohrožen bok 35. divise, 
ieji velitel nesplnil daný úkol, nýbrž 
Iniciativně se obrátil na pomoc 53. di- 
visi a zachytil postupující Němce, 
o čemž uvědomil sousedy a nadřizené- 
ho. Je veden spor, jednal-li gen. Exel- 
шап správně.

Kpt. Loup: Les population du 
Mářo c.

Pojednání o Obyvatelstvu v Maroku, 
o jeho povaze a hodnotě.

Pplk. Grasset: Montdidier. (Po­
kračování.)

Jde o boj franc. 42. p. divise v rámci 
1. armády během útoku 8. srpna 1918. 
Práce je velmi podrobná a obírá se 
jednotlivostmi, jichž je hodně, neboť 
boj je veden o opevněnou linii. Je vy­
světlena příprava útoku a jeho propra­
cováni, tím spíše, že směry útoku jed­
notlivých divisí byly sbíhavé. Otočná 
fronta divise byla na počátku asi 1% 
кш a postupně se po 7 km postupu 
rozšiřovala na 3 km, kromě toho se 
zatáčel směr postupu do leva.

To vše přivádělo mnohé obtíže pří­
pravy útoku. Celý útok byl rozdělen 
ba čtyry fáze, z nichž první bylo při- 
blížiti se během dělostřelecké přípravy 
na ztečnou vzdálenost. Během noci 
se 7. na 8. srpna 1918 byla zaujata vý­
chozí základna a proveden posun všech 
záloh dopředu, pro což musila býti vy­
budována řada útočných lávek pro 
přechod říčky Luče. Průběh dělostřelec­
ké přípravy a její rozmístěni jsou vel­

mi dobře líčeny. Velmi dobře je také za­
chycena spolupráce dělostřelectva s pě­
chotou. První cil byl vzat velmi lehce 
a bez značných ztrát, právě tak i dru­
hý cíl. (Pokračování.)

Gen. Kalafatovič: L a r u p t u r e d u 
fronte de Salonique en 1918.

Přednáška proslovená к 10. výročí 
těchto bojů v Bělehradě. Uveřejněna 
je s předmluvou maršála Franche 
ďEsperey. Obsah přednášky je vše­
obecný, proto se v mnohém podobá 
přednášce gen. Neděljkoviče, která byla 
též otištěna ve Vojenských rozhledech 
r. 1928.

Pplk. Doumenc: Podzimní auto­
mobilní salon 1928.

Gen. Uzac: D e ľ a n c i én au n o u- 
v e a u x r é g 1 e m e n t d u Service 
de Santé. (Pokračováni.)

Velmi zajímavá studie o zdravotnic­
ké službě, zpracovaná na podkladě 
udávaných zkušeností z poslední vál­
ky. Studium zkušeností s potíráním 
epidemických chorob; hlavně zachyce­
na armáda francouzská a jako proti­
klad armáda srbská. Líčí, jak se za­
cházelo během poslední války s jedno­
tlivými druhy zraněni.

Gen. Faury: Une documenta- 
t i o n n o u v e 11 e s u r 1 a č a m p a g- 
n e Po lono - H u s se d e 1920.

Kritika knihy gen. Sikorského, jež 
byla vydána v Polsku v r. 1928 a poz­
ději přeložena do francouzštiny. Kniha 
je největší dokument o r. 1980. Gen. Sí- 
korski byl v této válce nejdříve veli­
telem skupiny v Polesí. později velite­
lem 5. armády. Zmiňuje se o početním 
stavu polské armády a přirovnává ji 
к armádám revolučním. Jejím zákla­
dem bylo šest divisi přišlých z Francie, 
dobře vyzbrojených a organisovaných. 
Jinak se skládala z různých formací 
bývalé armády rakouské, německé a 
ruské, jež všechny byly poraženy. Kro­
mě toho měla mnoho dobrovolcú. Zdá 
se, že autor zachází příliš daleko, tvr- 
dí-li, že velmi často neuměli vojáci za­
cházeli se zbraněmi. Výzbroj byla vel­
mi různá, technických prostředků se 
vůbec nedostávalo, nebylo dosti důstoj­
níků gen. štábu. Štěstím prý bylo, že 
armáda bolševická byla vybavena po­
dobně.

Velký vliv na taktiku i strategii mě­
lo ohromné bojiště a malé sily vojska. 
Účinek palby byl velmi neúplný a stá­
valo se velmi často, že pěchota byla 
porážena jezdectvem bojem koňmo. Bol­
ševici se všaík přizpůsobili taktice s ob­
divuhodnou pružnosti. Poznali, že 
v tomto případě nutno volit! směr úto­
ku a zde soustředili co největší síly. 
Proto se jim velmi snadno podařilo po­
razili kordon na polských hranicích a 
zahájili energické pronásledování v 
přímém směru na Varšavu.
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Kniha je rozdělena na 4 Části, a to: 
polská porážka, na hranicích, bitva na 
Bugu; bitva pod Varšavou a na Nare- 
vu, vedená. 5. armádou; využití úspě­
chu polskou armádou. Porážka, na hra­
nicích měla ohromný vliv na morálku 
polské armády. Veřejné mínění bylo 
otřeseno, konečně nebylo ani mnoho 
prostředků, jimiž by bylo lze pomoci 
armádě, která nebyla ještě definitivně 
organisována a skládala se z mnoha 
různých pluků a Částí.

Proto se ústup od hranic na Bug děl 
v největší rychlosti a bez odporu. Te­
prve na Bugu měl býti zastaven, ne­
bylo však prostředků; proto linie byla 
proražena a ústup pokračoval к Var­
šavě.

Ovšem již tehdy předvídal maršál 
Pilsudski manévr, kterým by odrazil 
bolševiky. Předpokládal, že bolševici 
budou postupovati přímo na Varšavu 
a proto chtěl manévrem své severní 
armády (5.) porazit! severní bolšev. kří­
dlo a srazili je od severu к jihu. Ovšem 
bolševici musili postupovati hlavními 
silami na Varšavu. Polský hlavní stan 
byl o tom přesvědčen, ale nikoli g. Wey- 
gand a Henrys (šéf franc. voj. mise 
v Polsku). Ti usuzovali, že (b. budou 
Varšavu manévrovali ze severu, proto 
neměli důvěru v úspěch 5. armády, ně­
hot narazí na veliký odpor. Tak se 
i stalo. Sikorski nemohl svou armádu 
ani soustředili a musil přijmouti bit­
vu. Ač prorazil střed b. 16. armády, 
nemohl ее postavit! na odpor b. 4. ar­
mádě, jež mu obešla severní křídlo. Byl 
tedy odražen na Modlin (Novo-Geor- 
gievek). V tu dobu se pozornost Pil- 
sudského obrátila к střední skupině 
armád (2. a 4. armády), jež nyní po 
ústupu к Varšavě stály čelem к ústupo­
vým komunikacím b. sil! u Varšavy. na 
řece Wepř. К těmto dvěma armádám 
soustředil Pilsudski všechny volné síly 
a prostředky vzaté z jižní fronty, z Ha­
liče a z Volyně, jakož i síly nově orga- 
nisované.

Pilsudski odjel v noci na 13. srpna 
1920 z Varšavy do Pulavy к střední 
skupině armád. Ve Varšavě zanechal 
permanencL Na frontě ee maršál Pil­
sudski ujal velení střední skupiny ar­
mád, řídil její přípravu a morálně pů­
sobil na vojska, jež se měla účastniti 
ofensivy. Celkové vedení vojsk pone­
chal stranou a staral se výhradně 
o útočnou skupinu. Autor článku to 
omlouvá tím, že neměl vhodné tři ve­
litele к vedení všech tří skupin; měl jen 
dva a těm svěřil po armádě a sám 
převzal skupinu útočnou. Direktiva 
к protiútoku byla jednoduchá: proná­
sledovali severním směrem co nejrych­
leji možná, až do úplného, vyčerpání sil 
Udí i koni. To platilo pro všechny ar­

mády, které se účastnily protiofensivy, 
16. srpna začal útok.

B. měli proti střední skupině armád 
slabou armádní skupinu zvanou Mozy- 
rovu. Ta měla, za úkol chránili jižní 
bok b. .sil, postupu jících na Varšavu. 
Jinak h. postupovali úplně bezstarostně, 
byli přesvědčeni, že po dvou porážkách 
nemůže polská armáda nic podnikali. 
Rozhodně nečekali útok z jihu do týlu; 
proto byli úplně překvapeni a nekladli 
žádný odpor.

Postup dvou útočných armád byl 
velmi prudký a byl prováděn na širo­
ké frontě ve všeobecném směru na se­
ver; к nim se připojovaly armády 
u Varšavy. B. přerušili pod Varšavou 
útok a zahájili rychlý ústup na východ. 
Nejhůře to dopadlo e h. 4., 15., 3. a 16, 
armádou; z těchto armád během něko­
lika dní zůstaly jen rozházené neorga- 
nisované části v síle od čety do brigá­
dy. jež se hrnuly na východ, zanecha­
vše všechen materiál v rukou Poláků. 
Většina z nich byla schytána postupu­
jící polskou 4. a 2. armádou, kterým 
se podařilo odříznout! jim ústup. Že 
porážka b. byla úplná, o tom svědčí to, 
že 2. polská armáda, jež byla na nej­
východnějším polském křídle, během 
postupu na sever postoupila během 8 
dní o 230 km, t. j. od Wlodavy až na 
hranice Východních Prus, bez zvlášt­
ních ztrát a zajala přes 10.000 b. Bolše­
vická armáda se již nazorganisovals 
к odporu.

Gen. Camon: Line heure tragi- 
quede Napoleon. Je to studie jed­
nající o vstupu generála Bonaparta do 
armády při italských hranicích a o je­
ho prvních pokusech příměti Comité 
de Salut public, aby se konečně roz­
hodlo pro ofensivní operaci proti silám 
krále sardinského a proti Rakušanům. 
Vypracoval plán manévru a soustředě­
ní potřebných sil, který odvezl člen sbo­
ru zástupcům národa při této armádě 
A. Robespierre do Paříže v červenci 
1794. V nastalém převratu, v němž asi 
ofensivní plán hrál též svou úlohu, 
vzal Robespierre za své a hněv Car- 
notův se obrátil též proti Bonapartovi 
jako jeho průvodci. Dal rozkaz к jeho 
uvězněni, což bylo provedeno 6. srpna 
1794; zůstal vězněn v pevnosti ďAnti- 
bes až do 20. srpna. Zatím se přimlu­
vili ostatní zástupci národa u této ar­
mády o jeho propuštění. Měsíc potom 
se podařilo Bonapartovi porazili jednu 
rakouskou divis! u Dego, což znovu 
upevnilo jeho důvěru. Pak přistoupil 
к propracováni svého útočného plánu, 
jejž přednesl při svém přeloženi do 
Paříže v r. 1795 a uskutečnil v r. 1796 
Je zde zajímavá studie srovnání ofen- 
sivních plánů do severoitalské nížiny, 
vypracovaných Napoleonem a gen. 
Schérerem.
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Plk. H. Rozet: Ují e j o urně e d e 
crise a la III. a r m é e A He­
rná n d e.

Autor článku je u nás velmi dobře 
znám. Jde o boj svedený dne 28. srpna 
1914 mezi III. něm. armádou a. částí 9. 
grm. sboru (marockou divisí) v prosto­
ru Launois. Situace postupující 111. ně­
mecké armády, 12. a 19. arm. sboru, 
z nichž 19. zůstal asi 15 km ústupem 
ra severovýchod od 12. sboru, byta ta­
ková, že po zasazeni čelní divise 12. 
arm. sboru, jež měla malý úspěch proti 
slabším částem marocké divise, měla 
bytí obchvácena zbytkem této divise. 
Tento zbytek narazil na čelní divisí 19. 
arm. sboru, právě když vycházela z les­
ního defilé, a nechybělo mnoho, aby ji 
úplně zničil. Teprve příchodem nových

posil a sborového dělostřelectva poda­
řilo se napravili situaci. Ovšem 9. ar­
mádni sbor měl nedaleko ještě jednu 
divisi, kterou však vzhledem na. celko­
vou situaci nemohl posiati do boku 19. 
něm. sboru, ač stála přímo čelem na 
tento bok. Jak vel. 9. arm. sboru gen. 
Dubois sám říká, tento den znamenal 
opět nevyužitou příležitost к zničení 
něm. III. armády, o níž se však dá 
mluvili teprve tehdy, když byla pro­
pasena. — Nebylo dosti zpráv o sku­
tečné situaci.

Kpt. Marchand: L a vo ca ti o n c o- 
1 o n i a 1 e d e 1 a France.

Článek pojednává o vývoji francouz­
ských kolonii.

Pplk. gšt. Vejmelka.

b) Revues srbské.
Ratnik.

Ročník XLIV., říjen 1928.
1. Přepad našeho t r é n u A r- 

nau t y v p o h o ř i „Ž 1 e b y“ 23/11 1915. 
Od generála Miloše M, Mihajloviče.

Je to přiklad, jak se mstí nedosta­
tečná organisace při průchodech sou- 
těskami a nedostatečné zajištění. — 
Tento historický moment čerpal autor 
ze světové války za ústupu Srbů v r. 
1915 z Péči do Albánie. — článek je 
velmi poučný.

2 P o z n á mj к у к předpisu 
a v ý cviku střel b у puškou z 15/9 
1924. Od plk. pech. Gligorie II. Jova- 
noviče.

V armádě král. Jugoslávie byl vy­
dán nový střelecký předpis, který se 
značně liší od dosavadního předpisu 
z r. 1912, zejména v částech „o účinku 
palby“ a. „o úpravě palby“. Autor je 
toho mínění, že žádný předpis, zejmé­
na ne střelecký, nesmi poakytnouti pří­
činu к různým názorům na. jednotlivé 
články dotčeného předpisu, neboť by to 
vedlo к chybným závěrům а к pochyb­
né činnosti v míru a za války. — No­
vý střelecký předpis obsahuje hojně 
nových názorů a. účel tohoto článku je, 
že autor uvádí a rozbírá jednotlivé 
důležité věci předpisu, které připouště­
jí diskusi, hlavně z částí shora uvede­
ných. Článek je se střelecko-pěchoini- 
ho hlediska zajímavý, ovšem po pro­
studováni příslušných předpisu, kle­
tých se dotýká.

3. Hygiena v stravování ju­
goslávské armády a „Předpis 
o stravo ván i“. — Od pplk. dr. Vlád. 
Stanojeviče.

V úvodě pravi autor, že neplatí již 
zásada maršála Mořice Saského, podle 
které spatřoval vítězství v nohou vo­
jína. Podle názoru autorova je moder­

ní zásada vítězství v žaludku vojína. 
Pravi, že první a důležitou otázkou je 
denui otázka stravní, výběr a různost 
stravy a chutná příprava stravy.

Jak a pokud těmto, podmínkám vy­
hověl předpis jugoslávské armády 
„o stravováni vojska“, o tom se rozpi­
suje autor velmi krásným způsobem 
v dalších statích článku. Rozbírá hlav­
ně otázku přípravy chutné a dobré vo­
jenské stravy, otázku vojenských ku­
chařů a. srovná vaje zařízeni v jugosláv­
ské armádě se zařízením v armádách 
jiných přichází к úsudku, že je u nich 
nutná velká náprava.

Rozhořčuje se právem nad zněním 
jednoho článku předpisu, v kterém sto­
ji, že ,.je-li strava u trupy dobrá, není 
třeba pro nemocné vojíny vařiti odděle­
ně“. To značí, praví autor, že když 
u trupy není strava dobrá, tak tu mo­
hou zdraví vojíni jisti, nemocni však 
nemohou a proto se pak musí vařiti 
oddělené. Tímto způsobem vytýká ně­
kolik podobných nesrovnalostí uvede­
ného předpisu.

Přivádí též na přetřes otázku podá­
vání alkoholu u vojska a přimlouvá 
se za úplné vymýcení alkoholu ze stra­
vování vojska i dokonce jako léku; 
jako náhradu uvádí zaň cukr u doka­
zuje to pak na podkladě dokladů.

Dále praví, že předpis o stravování 
vojska je zastaralý, bez dobrého zdáni 
hygieniků a proto proti moderním pra­
vidlům hygienického stravováni vojska; 
předpis zanedbává a pomíjí přednost 
různých příprav vojenské stravy, ja­
kož i způsob přípravy stravy a vařeni.

Ke konci pak činí návrh, jak si 
představuje předpis změněný a dopl­
něný.

Článek je pro nás velmi poučný a 
obsahuje mnohé dobré návody i pro 
nás, zejména co se týká výcviku vojen­
ských kuchařů.
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4. Úkol a činnost horského 
oddílu drims kilh.0 děl. pluku 
při průlomu s o 1 u ň s k é fronty 
roku 1918. — Od plk. v. v. Stevy J. 
Tucoviče.

V článku líčí autor jako tehdejší ve­
litel oddílu v nadpise uvedeného v de­
níkové formě činnost horského děl. od­
dílu drinského děl. pluku od 18. srpna. 
1918 až do 4. října 1918, kdy oddíl při­
šel do Slavonské Požegy, kdy činnost 
celé drinské divise byla skončena.

5. S t u d ie o útočných vozech. 
Z francouzského přeložil podplukovník 
Dušan D. Krtič.

Překladatel uvádí zde ve velmi za­
jímavé. studii celkem známé věci 
o strategickém a širším taktickém vý­
znamu útočných vozů, jakož i o okol­
nostech, za kterých se útočných vozů 
používá v boji za bitvy.

К lepšímu porozumění této studii 
seznamuje nás autor se složením fran­
couzské divise v hlavních rysech.

Další stati pojednávají o použití 
útočných vozů a o účasti vyššího ve­
leni, o útočných vozech jako všeobec­
né záloze vrchního velitelství, o vše­
obecných pravidlech pro použití útoč­
ných vozů, o činnosti útočných vozů při 
operacích armády, o praporu útočných 
vozů jako orgánu divise, o záloze útoč­
ných vozů, o podmínkách použití útoč­
ných vozil za útoku, o velikých jednot­
kách útočných vozů .(pluk a brigáda) a 
o organisaci útočných vozů.

V pokračování (ve svazku XI а XII) 
pojednává pak o strategické přepravě 
jednotek útočných vozů, o taktické pře­
pravě, o ochraně útočných vozů proti 
prostředkům nepřátelské obrany; uvá­

dí výňatek ze všeobecných pravidel 
o umístění a použití útočných vozů, 
o útočných vazech v obraně a konečně 
o místech velitelů útočných vozů.

6. Na nepřátelské ústupové 
linii u T o p 1 i k a. Od podplukovní­
ka pěch. Milorada M. Radoviče.

Článek je výtah z deníku autora 
článku, který byl velitelem kulometné­
ho oddílu 2. praporu I. juhoslovenské­
ho pluku za průlomu soluňské fronty. 
Článek má význam pro historii uvede­
ného pluku.

7. Odyssea poručíka bitev­
ní lodi H e 1 m u t a v o n M u c k e a 
a j e h o 1 i d i. Od korvetního por. Bran­
ka K, Milinoviče.

Německá loď „Emden“. která za vál­
ky měla rušit klidný běh obchodní 
v koloniích anglických, ležících v in­
dickém oceáně, křižovala od 6. srpna 
1914 neustále v tamních vodách. — Ve­
litel lodi v zálivu Direkshonském vy­
sadil oddíl s poručíkem bit. lodi von 
Můcke. aby .rozbořil lamější anglic­
kou stanici, ale příjezd anglické lodi 
„Sydney“ přerušil tuto úlohu. Po boji, 
který rozpoutal se mezi oběma loďmi, 
v kterém Emden podlehla, rozhodl se 
von Můcke utéci z anglického přístavu 
na staré bárce „Ajša“ i se svými lidmi. 
A nyní nastává ona odysea Indickým 
oceánem, Červeným mořem a Arábii, 
až konečně 23. května 1917 dostihl Ca­
rihradu, kde byl slavnostně uvítán 
Turky a tamní německou kolonií.

8. Italská válečná škola. Od 
plukovníka v. v. Miloše Dj. Stank<"'iče.

Uvádí se zde účel a úkol této školy, 
jakož i její organisace a učebná osnova.

Mjr. Valerius Komárek.

LITERÁRNÍ přehled
A. Spisy české.

Škpt. B. Tetcur: Mapa v obra­
zech. Speciální mapa. V. Praze 1929. 
Nákladem vlastním. Stran 180 se 160 
obrazy. Cena 30 Kč (schváleno MNO. 
výtn. č. j. 15564 —• pres 1. odděl. И.16./5. 
1929).

Účelem této příručky je naučiti čisti 
ma/pu; autor se při tom omezuje pře­
devším na vysvětlení mapy speciální 
měř. 1 : 75.000, jednak, poněvadž této 
mapy je netoliko nejvíc užíváno vo­
jáky, ale je i nejiznámější a nejtroizší 
řenější mapou v širší veřejnosti, jme­
novitě mezi turisty — jednak, poně­
vadž trn, kdo dovede dobře čisti mapu 
speciální, bude tím spíše rozuměli 
mapě většího měřítka.

Po stručném vysvětlení rozdílu mezi 
mapou topografickou a geografickou, 
konstrukce ti vnější úpravy mapy spe­
ciální, věnuje autor největší část kníž­
ky vnitřnímu obsahu mapy, vysvětleni 
značek situačních a. znázorněni terénu. 
Velice správně podotýká autor v úvo­
du, že к dobrému čteni map nestačí 
jen znalost značek situačních, nýbrž že 
jen ten může dobře čisti mapu, kdo 
dokonale rozumí znázornění terénu. To 
jest, ovšem právě ta těžší kapitola čteni 
map, ne dosti snadná к vysvětlení m 
mapě tak malého měřítka, jako jet 
mapa speciální. К ullehčeaií toho 
úkolu, к vysvětlení jak značek situač­
ních, tak i jednotlivých tvarů terén-
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